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ASEMAXAAVAMERKINNAT JA MAARAYKSET  DETALIPLANEDETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Aaulne, lilke- a sokd bostads-, affirs- och

Julkisten wamt offentiiga service-
utrymman,

Pulsto, Park.

2 m kanva-sluoon rafan f Linjo2 m vtanior grana,

viiva,

Korttalin, korttellnanan Ja alueen raja. Kvartors-, kvarteracels- och omrideagring,

Ose-alueen rajn. Créns {5r delomsilde,

Ohjealiinn sluson tal cus-slucen raja,

Rigtahvanda griing fér omrido allor dol ov
omride.

Rist merkinnan paiia Kryss pi angeratt
polstamista, slopas,

Kaupunginosan numero. Sudadeldelanummer,

Kaorttofin numaro, Fvartarsnummor,

Ohjesllisen tontin numero. Nummer pd ridgivande tomt,
Pulston nlmi, Namn pd park.

storsta tilioma

csoltina
rakannukasn tal sen osan suurimman
aliitun kemosiuvun,

Rukennunala.

Rakennusala, jolla san sljoittan
talousrakennukson.

Nuofl auofitas rakennusalen sivun, fohon
rakennus on rakenntiave Kinnl.

e
antalst vininger | byggnedema, |
byggnaden eller] en del dirav,

Dypgadsyta,
Dyggnadsyta dir ekonomibyognad {AF
placarns.

Pllon anger den slda av bypgnadaytan som
byganaden ska tangers.

In

kas. Fak
18! sen osaa ol man purkon olkA slind sas tohds
sallalsly korjaus-, s i

vardsfull byggned. Mnnldl:llllurm dol
avden e] 1ar rivas och dir ] 1 utidras
sdtane dndrings- och

1612, Jotka haikantivat rakennuksen raken-

l
lisls. arvola tal muuTtavat arkitehtuurin omi-
nalspilrtelth,

Korjssmizen lihidkohtana tules olls mkennuk-
sun alkuperilsten tal nfihin verattavien raken-
1eidon sallyttSminen, Mikall alcupordlsid raken-
riusosis joudutasn pekottavists sylsts uusk-
masn, so tulon tohdl alkuperliatoteutuksen
Mukalsastl,

sam {0rater byganadens arkitoktoniske,
histortaka eller 16 stedabliden vardefulla
‘viide ollet dndrar byggnadens keraktar,

Utglinpepunkten 15+ raparationsarbetena
sk vars att bevara de Ursprunglign ellar

Jsovar O och dimar bir bevaras
tulee obillyttdd alkd cleellizestl  och 147 Inte &ndras visentiigt.
multtss, twies bér hérms om ritningar far
nuunaitalmista pyytsd kaupunginmusean bypplov.

Isusunto,

Slliytatedv portinpyivis,

__ Aloyhteys,

Avolmana abllytatiiv pihs-sluscn ona.

Portatolpa som bor bevaraa.
Karidrbindalss,

Dol av girdeplen som bor bovaras som
“Oppan.

Kaove-alue Alusen
kalvaminen, peituminan, muutiaminen Ja mus
ailhan kajoaminen on mulnalamulgtolain nafalls
kialltty, Aluetta koskevista tolmenphslsth

on

Sehakining, uthylined aller annst Ingrepp pd
omrdet &r forbludet enligt formminnesiagon.
Man bﬂflﬁrh{nﬂl’l med Hdllngfnm stads-

alngin

Tontille 27567571 san sljoittaa anintdln
kaks! ssuntoa,

Tonttla tulos hoftar slten, att son kuftwurk-
historinlliset arvot sallyvat. stutusten, pinta-
matarissljon, ulkoportaldan, pihan varustak
don Ja valalsintan on oltava alucan ominais-
plirtolalin sovaltuvia. Alusen kasvilllsuutta

n
Ludistattava sitan, ot son malsemalinen
merkitys saibyy,

Plha-oluells clevat kivimuutit, Kiviportast
J rakentaat an sdyteriva [a pidetilive
Yaunnonsa.

Tontin aon rejata ponsaslstutuksin,
sluetts of san sidata,

Tantils tules la
nunlyvan finecl

Alueelies al nan tlousrakennuksen fladks
rakontaa arlllislA piharekennulkals, <akon-
neimip ta ketokals,

plhmeuunnitalma rakon-

kol

Pl tomten 27676/ antal av lgenheten
ar mae, v,

Tomten borvardes sd stt dass kultur
historlska vhrden bevaras, Planteringar,
yimatorlal, utrustning och ammaturor bar
anpasass il omridots keraklr, Vagots-
tionen bor skotas noga och vid behov
{8rmyns o4 stt dess landskapevirden
bevaras,

Mursr, stentrmppor och kanstruktioner pl
girdplansn bor bevaran och akdtas,

Man fir o] glirds tomten men nog
uppfore avgrinsande hickar,

For tomten bar uppgdres en ghrdaplan
som bllaga tlil bygplovet.

Munﬂr;} bygga separata gArdsbyppnadar,
kenstruktloner ellor dppna 1ok {8nstom on
skanomlebyggnad.

tuuriltann tontills afjaltsavaan phscakennuk-
sneen [a slueen kulttuurlhistoriallislin ominals-

plirtelaiin,

Talouarakannkson [ulidatvujen on olteva
hoyltittyd, pelttomaalatiua fautna a nlidan
tuloa noudsttaa varlskwiithin phdraken-
nukson virisdvy]i. Ovien tuloe olla pulsla.

bor
anpaszas 1l huwudbyognaden pl tomton
och sdrdragen | omibidets kulturhlstoria,

Fasador | okonomiobyggnad borvars ev
hyvinde tackmdisde trader och den bar
vara | samma firgnyans oom huvudbyog-
nadon, Démama bor vara av tri.

-

los
olla konasaumattus peltid, oks on maalatty
samalla virisdvyld kuln piirakonnukssn
katto,

Autopalkka]en madrd on enlntadn 3,
Autopalkat wiso sljolttzs tontille,
Rakennuksan |s masparkn soveltvuus.
Boamakaavan osolttamsan kit btarkal-

tuksoon tuloo varmistas onnen rakennuk-
sen kbyttadnotica,

vera ov maskinfogad pldt som mifas |
samm firgnyans som ket | hivude
byggneden.

P tomten fir dot finnae max. 3 bilplatsan.
Bliplatsame bor byggan pl tomten.

Man bdr farslikra alg om bygpnadens ooh
markons lsmplighet {0r dot | datalplanon

anylzade anviindningsindamilat Innan
‘byooneden tas | bruk.

Verkatehtaanpuisto

ALEHTAANPUISTO

HELSINKI
HELSINGFORS

VILLA ARABESK!
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Asemakaavan muutos 1:500
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